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A CAUTION A [English]

Be sure to replace the lamp when the message about replacing lamp will appear. If you continue to use the lamp after the lamp has reached the
end of its usable life, the lamp bulb may shatter, and pieces of glass may be scattered in the lamp case. Do not touch them as the pieces of glass
may cause injury. If this happens, contact your Ricoh dealer for lamp replacement.

* DO NOT TOUCH THE LAMP immediately after it has been used. It will be extremely hot. Turn the projector off and then disconnect the power cord.
Allow at least one hour for the lamp to cool before handling.

* DO NOT REMOVE ANY SCREWS except one lamp cover screw and two lamp housing screws. You could receive an electric shock.

¢ Do not break the glass on the lamp housing.
Keep finger prints off the glass surface on the lamp housing. Leaving finger prints on the glass surface might cause an unwanted shadow and poor picture quality.

* When replacing the lamp, be sure to use the same type of lamp. The type of lamp is indicated in the user's manual supplied with projector and the
projector cabinet.

* Follow the instructions in the user's manual supplied with projector to replace the lamp.

* Clear the lamp usage hours after lamp replacement. (In some models, this will be cleared automatically.)
Please see the projector user's manual for details.

User Information on Electrical & Electronic Equipment
Users in the countries where this symbol shown in this section has been specified in national law on collection and
treatment of E-waste

Our Products contain high quality components and are designed to facilitate recycling.
Our products or product packaging are marked with the symbol below.

|

The symbol indicates that the product must not be treated as municipal waste. It must be disposed of separately via the appropriate return and
collection systems available. By following these instructions you ensure that this product is treated correctly and help to reduce potential impacts
on the environment and human health, which could otherwise result from inappropriate handling. Recycling of products helps to conserve natural
resources and protect the environment.

For more detailed information on collection and recycling systems for this product, please contact the shop where you purchased it, your local dealer
or sales/service representatives.

All Other Users

If you wish to discard this product, please contact your local authorities, the shop where you bought this product, your local dealer or sales/service
representatives.

For Turkey only
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Note for US Residents;
The lamp in this product contains mercury. Please dispose according to Local, State or Federal Laws.

A VORSICHT A [Deutsch]

» Stellen Sie sicher, dass Sie die Lampe austauschen, wenn die Meldung zum Austausch der Lampe eingeblendet wird. Bei einer Weiterbenutzung
der Lampe kann die Gluhbirne platzen und Glasscherben kénnten im Lampengehause zerstreut werden. kann die Birne platzen und die einzelnen
Glasstlicke werden im Lampengehé&use verstreut. Berlihren Sie die Glasstlicke nicht - Sie kdnnten sich daran verletzen. Wenn dies passiert,
wenden Sie sich an lhren Ricoh-Fachhandler zum Lampenaustausch.

« BERUHREN SIE DIE LAMPE NICHT sofort nach ihrer Verwendung. Sie ist dann noch sehr heiB. Schalten Sie den Projektor aus, und ziehen Sie
dann den Netzstecker. Lassen Sie die Lampe mindestens eine Stunde abkiihlen, bevor Sie sie berlihren.

* ENTFERNEN SIE KEINE SCHRAUBEN auBer der Schraube der Lampenabdeckung und den beiden Schrauben des Lampengehauses. Sie
kénnten einen elektrischen Schlag erleiden.

* Zerbrechen Sie das Glas auf dem Lampengehéause nicht.

Beseitigen Sie Fingerabdricke auf der Glasflache des Lampengehauses. Fingerabdricke auf der Glasflache kénnen einen unerwiinschten
Schatten und schlechte Bildqualitét verursachen.

¢ Achten Sie beim Austauschen der Lampe darauf, eine Lampe desselben Typs zu verwenden. Der Lampentyp ist im Bedienungshandbuch des
Projektors und am Projektorgehduse angegeben.

* Befolgen Sie die Anleitungen im Bedienungshandbuch, das dem Projektor beiliegt, um die Lampe auszutauschen.

¢ Loschen Sie nach dem Austausch der Lampe die Lampengebrauchsstunden. (Bei einigen Modellen erfolgt dies automatisch.)
Bitte beziehen Sie sich bezuglich der Details auf das Bedienungshandbuch des Projektors.

Informationen fiir Anwender von elektrischen & elektronischen Einrichtungen

Anwender in Landern, in denen das in diesem Abschnitt gezeigte Symbol im nationalen Recht zur Sammlung und

Behandlung von elektronischem Abfall festgelegt wurde

Unsere Produkte enthalten qualitativ hochwertige Komponenten und sind fiir einfaches Recycling konzipiert.

Unsere Produkte oder Produktverpackungen sind mit folgendem Symbol markiert.

X

|

Das Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht als Hausmill behandelt werden darf. Es muss separat tUber die verfigbaren entsprechenden Rucklauf-
und Sammlungssysteme entsorgt werden. Durch Befolgen dieser Anweisungen stellen Sie sicher, dass dieses Produkt richtig behandelt wird, und
helfen, potenzielle Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu reduzieren, die sonst aus ungeeigneter Behandlung resultieren
kénnten. Wiederverwertung von Produkten hilft, natlrliche Ressourcen zu erhalten und die Umwelt zu schiitzen.

Weitere Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen fir dieses Produkt erhalten Sie in dem Geschéft, in dem Sie es erworben haben, bei lhrem
drtlichen Handler oder von einem Vertriebs-/Kundendienstmitarbeiter.

Alle anderen Anwender

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdchten, setzen Sie sich bitte mit den zustdndigen Behdrden, dem Geschéft, wo Sie es erworben haben, Ihrem
ortlichen Handler oder einem Vertriebs-/Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.

Nur fiir die Tiirkei
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A ATTENT'ON A [Francais]

Assurez-vous de remplacer la lampe lorsque le message de remplacement de la lampe apparait. Si vous continuer a l'utiliser audela de sa durée
de vie, celle-ci risque d’exploser et de répandre des fragments de verre a l'intérieur du boitier.
Ne les touchez pas car elles peuvent vous blesser. Dans ce cas, contactez votre revendeur Ricoh afin de procéder au remplacement de la lampe.
e NE TOUCHEZ PAS LE TEMOIN immédiatement aprés I'avoir utilisé. Il est extrémement chaud. Mettez le projecteur hors tension et débranchez le
cordon d’alimentation. Patientez au moins une heure que la lampe refroidisse avant de la manipuler.
e N'ENLEVEZ AUCUN VIS excepté une vis du couvercle de la lampe et deux vis du boitier de la lampe. Vous pourriez recevoir un choc électrique.
* Ne pas briser le verre sur le boitier de la lampe.
Ne pas laisser d’empreintes sur la surface en verre du boitier de la lampe. Des empreintes sur la surface en verre peuvent causer une ombre
indésirable et une image de mauvaise qualité.
¢ Lors du remplacement de 'ampoule, veillez a utiliser le méme type. Le type d’ampoule est indiqué dans le manuel d’utilisation qui accompagne le
projecteur et le boitier du projecteur.
* Suivez les instructions du mode d’emploi du projecteur pour replacer la lampe.
o Effacer les heures d'utilisation de la lampe apres le remplacement de la lampe. (Pour certains modeles, elles s’effacent automatiquement.)
Veuillez vous reporter au mode d’emploi du projecteur pour obtenir plus de détails.
Informations a I'attention des utilisateurs concernant les équipements électriques et électroniques
Utilisateurs dans les pays ou le symbole indiqué dans cette section a été spécifié dans la loi nationale sur la collecte et le
traitement des déchets électroniques.

Nos produits contiennent des composants de haute qualité et sont congus pour faciliter le recyclage.
Nos produits et nos emballages comportent le symbole suivant.

X

]

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. La mise au rebut doit étre effectuée séparément en utilisant
les systemes de collecte appropriés. En suivant ces instructions, vous vous assurez que ce produit est correctement traité et vous aidez a réduire les
effets négatifs sur I'environnement et la santé humaine pouvant résulter d'une mise au rebut incorrecte. Le recyclage des produits aide a préserver
les ressources naturelles et a protéger I'environnement.

Pour de plus amples informations concernant la mise au rebut et le recyclage de cet appareil, veuillez contacter le magasin dans lequel vous I'avez
acheté, votre revendeur local ou votre technicien.

Pour tous les autres utilisateurs

Si vous souhaitez mettre au rebut cet appareil, veuillez contacter les autorités locales, le magasin dans lequel vous avez acheté cet appareil, votre
revendeur local ou votre technicien.

Pour la Turquie uniquement
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A PRECAUZIONE A [Italiano]

Sostituire la lampada quando appare il messaggio richiedente tale operazione. Se continuate ad usare la lampada dopo che questa ha esaurito la
sua durata, il bulbo della lampada si puo frantumare e frammenti di vetro si possono disperdere nel contenitore della lampada. Non toccare questi
pezzi di vetro, altrimentiri potete fare male.
Se cid capita, rivolgetevi al rivenditore Ricoh per la sostituzione della lampada.

* NON TOCCATE LA LAMPADA immediatamente dopo il suo utilizzo. Sara estremamente calda. Spegnete il proiettore e scollegate il cavo di
alimentazione. Lasciate raffreddare la lampada per almeno un’ora prima di toccarla.

* NON RIMUOVETE NESSUNA VITE eccetto una vite del coperchio della lampada e due viti del portalampada. Potreste subire una scossa elettrica.




* Non rompete il vetro del portalampada.
Non lasciate impronte sulla superficie di vetro del portalampada. Le impronte digitali sulla superficie di vetro possono causare ombre indesiderate
o compromettere la qualita dell'immagine.

* In caso di sostituzione della lampada, accertatevi che la nuova lampada sia dello stesso tipo di quella sostituita. Il tipo di lampada ¢ indicato nel
manuale dell’'utente fornito con il proiettore.

* Seguire le istruzioni contenute nel manuale dell’'utente fornito con il proiettore per la sostituzione della lampada.

¢ Dopo la sostituzione della lampada, azzerare le ore di lavoro lampada. (In alcuni modelli, questa voce viene azzerata automaticamente).
Per ulteriori dettagli, fare riferimento al manuale dell’utente.

Informazioni per gli utenti di apparecchiature elettriche ed elettroniche

Utenti dei Paesi in cui il simbolo mostrato in questa sezione & stato specificato nella legislazione nazionale per la raccolta

e lo smaltimento di materiali elettronici

| nostri prodotti contengono componenti di alta qualita e sono progettati per facilitarne il riciclaggio.

| nostri prodotti e i relativi materiali di imballaggio sono contrassegnati dal simbolo di seguito.

]

Il simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come rifiuto comune. Esso va smaltito a parte mediante i sistemi di restituzione e raccolta
appropriati disponibili. Attenendosi a queste istruzioni si pud essere certi che il prodotto venga trattato correttamente, riducendo I'impatto che avrebbe
sul’lambiente e la salute umana qualora non venisse smaltito correttamente. Riciclando i prodotti si contribuisce alla tutela delle risorse naturali e
dell’ambiente.

Per informazioni dettagliate sui servizi di ritiro e riciclaggio previsti per questo prodotto, si prega di rivolgersi al negozio presso cui € stato acquistato,
oppure di contattare il rivenditore o il servizio di assistenza/rappresentante di zona.

Altri utenti

Per smaltire il prodotto al termine della sua vita utile, si prega di rivolgersi alle autorita locali o al negozio presso cui € stato acquistato, oppure di
contattare il rivenditore o servizio di assistenza/rappresentante di zona.

Solo per la Turchia
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A FORSIGTIG A [DANSK]

e Sorg for at udskifte lampen, nar meddelelsen om udskiftning af lampe vises. Hvis du fortseetter med at anvende lampen, efter lampen har naet en-
den pa dens levetid, gar lampens pzere muligvis i stykker, og der spredes muligvis glasstykker inde i lampen. Du skal ikke rore ved glasstykkerne,
da du kan komme til skade pa dem. Sker dette, skal du kontakte din Ricoh-forhandler angaende udskiftning af lampen.

* ROR IKKE VED LAMPEN straks efter den har veeret brugt. Den vil vaere ekstremt varm. Sluk for projektoren, vent indtil blaeseren stopper, tryk pa
hovedstremkontakten og afbryd stremkablet. Lad lampen kole af i mindst en time for du rerer ved den.

e DU SKAL IKKE RJERNE NOGEN SKRUER med undtagelse af skruen til lampedaekslet og de to skruer til lampehylsteret. Ellers kan du f& elektrisk sted.

¢ Du skal ikke gdeleegge glasset pa lampehuset.
Hold glasoverfladen pa lampehuset fri for fingeraftryk. Kommer der fingeraftryk pa glasoverfladen kan det medfere en ugnsket skygge og darlig billedkvalitet.

¢ Nar du udskifter lampen, skal du sgrge for at anvende den samme type lampe. Lampetypen er angivet i den brugervejledning som felger med pro-
jektoren og pa etiketten pa projektoren.

* Folg instruktionerne i den brugervejledning der falger med projektoren til at udskifte lampen.

Nulstil lampebrugstimerne efter udskiftning af lampen. (Pa visse modeller nulstilles det automatisk.)

Se venligst i brugervejledningen angaende yderligere detaljer.

Brugeroplysninger om elektrisk & elektronisk udstyr

Brugere i lande, hvor symbolet der er vist i dette afsnit, er angivet i den nationale lovgivning vedrarende indsamling og

behandling af elektrisk og elektronisk affald.

Vores produkter indeholder komponenter af hgj kvalitet og er designet til at lette genbrug.

Vores produkter eller produktindpakninger er maerket med nedenstdende symbol.

X

|

Symbolet indikerer, at produktet ikke ma behandles som almindeligt affald. Det skal fiernes via de relevante retur- og indsamlingssystemer. Anvisnin-
gerne sikrer, at produktet handteres korrekt, og at den skadelige pavirkning af miljget og sundheden minimeres. Genbrug af produkter hjeelper med
at bevare naturens ressourcer og beskytte miljoet.

Kontakt forretningen, hvor du kebte produktet, din lokale forhandler eller din salgs-/servicerepraesentant for yderligere oplysninger om indsamlings-
steder og genbrug af dette produk.

Alle andre brugere

Kontakt venligst de lokale myndigheder, forretningen, hvor du kebte produktet, din lokale forhandler eller din salgs-/servicerepraesentant, hvis du
onsker at kassere dette produkt.

Kun for Tyrkiet
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A PRECAUCION A [Espafiol]

¢ Sustituya la lampara cuando aparezca el mensaje que asi lo indique. Si contintia utilizando la lampara después de haber alcanzado ésta el fin de su
vida util, la bombilla podra romperse y los fragmentos desperdigarse en la caja de la lampara. No toque los trozos de vidrio, pues podria cortarse. Si
esto sucediera, contacte a su distribuidor Ricoh para el reemplazo de la lampara.

* NO TOQUE LA LAMPARA inmediatamente después de que haya estado en uso. La lampara estara extremadamente caliente. Apague el proyector
y desconecte el cable de alimentacion. Antes de manipular la lampara, espere por lo menos una hora hasta que se enfrie.

+ NO QUITE NINGUN TORNILLO excepto el tornillo de la tapa de la lampara y los dos tornillos de la caja de la ldmpara. De otra manera, podria
recibir una descarga eléctrica.

¢ No rompa el cristal del bastidor de la lampara.

Asegurese de no dejar huellas digitales en la superficie de cristal del bastidor de la lampara. La presencia de huellas digitales en la superficie de
cristal puede causar sombras no deseadas y mala calidad de imagen.

e Cuando cambie la lampara, asegurese de utilizar el mismo tipo de lampara. El tipo de lampara se indica en el manual del usuario suministrado
con el proyector y en la carcasa del proyector.

¢ Siga las instrucciones en el manual del usuario suministrado con el proyector para reemplazar la lampara.

* Borre las horas de uso de la lampara después de sustituirla. (En algunos modelos, estas se borraran automaticamente).
Consulte el manual del usuario para mas detalles.

Informacion para el usuario sobre equipos eléctricos y electrénicos

Usuarios de otros paises donde el simbolo que se muestra en esta seccion se ha especificado en la ley nacional sobre

recogida y tratamiento de desechos electronicos

Nuestros productos contienen componentes de alta calidad y estan disefiados para facilitar el reciclaje.
Nuestros productos y su embalaje estan marcados con el siguiente simbolo.

]

El simbolo indica que el producto no debe tratarse como residuo municipal. Debe eliminarse de forma independiente mediante los sistemas de
devolucion y recoleccion disponibles. Al seguir estas instrucciones, se garantiza que el producto sea tratado correctamente y contribuye a reducir los
posibles efectos negativos que podrian afectar al medioambiente y la salud si la maquina no se manipula correctamente. El reciclaje de productos
ayuda a conservar los recursos naturales y a proteger el medioambiente.

Si desea obtener mas informacion detallada sobre los sistemas de recogida y reciclaje para este producto, péngase en contacto con el
establecimiento en el que lo adquirid, con su distribuidor habitual o con el servicio técnico/departamento de ventas.

Resto de usuarios

Si quiere deshacerse de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales, el establecimiento en el que lo adquirio, su distribuidor
habitual o con el servicio técnico/departamento de ventas.

Sélo para Turquia
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A OPGELET A [Nederlands]

e Vervang in elk geval de lamp wanneer het overeenkomstig bericht verschijnt. Als u de lamp blijft gebruiken nadat ze het einde van haar levensduur
heeft bereikt, kan de bol in scherven uiteenspatten in het lampcompartiment. Raak die scherven niet aan, want ze kunnen verwondingen veroorza-
ken. Neem in zulk geval contact op met uw Ricoh dealer om de lamp te vervangen.

* RAAK DE LAMP NIET AAN onmiddellijk na gebruik. Ze is dan zeer heet. Schakel projector uit, wacht tot de koelventilator tot stilstand komt, bedien
de netschakelaar en koppel het netsnoer af. Laat de lamp ten minste een uur afkoelen alvorens ze vast te nemen.

* VERWIJDER GEEN SCHROEVEN behalve de schroef van het lampdeksel en de twee schroeven van het lampcompartiment. Anders loopt u ge-
vaar van een elektrische schok.

* Het glas op de lampbehuizing niet breken.
Vermijd vingerafdrukken op het glasopperviak van de lampbehuizing. Vingerafdrukken in het glasoppervlak kunnen hinderlijke schaduwen veroor-
zaken en slechte kwaliteit van het beeld.

* Zorg dat u bij het vervangen van de lamp hetzelfde lamptype gebruikt. Het lamptype wordt opgegeven in de gebruikershandleiding die met de pro-
jector wordt geleverd en op het label van de projector zelf.

* Volg de instructies in de bijgeleverde gebruikershandleiding om de lamp te vervangen.

e Zet de gebruikstijd van de lamp op nul na ze te hebben vervangen. (Op sommige modellen gebeurt dit automatisch.)
Zie the gebruikershandleiding van de projector voor meer details.

Gebruikersinformatie over elektrische en elektronische apparaten

Gebruikers in landen waar dit symbool in dit onderdeel genoemd wordt in nationale regelgeving op het gebied van

verzameling en verwerking van elektronisch afval

Onze producten bevatten componenten van hoge kwaliteit en deze zijn speciaal ontworpen om gerecycled te kunnen worden.

Onze producten of productverpakkingen zijn aangeduid met het onderstaande symbool.

]

Het symbool duidt aan dat het product niet mag worden behandeld als gemeentelijk afval. Het dient apart te worden afgevoerd via de gepaste be-
schikbare afvalophaalsystemen. Door deze instructies te volgen bent u er zeker van dat dit product correct wordt behandeld en helpt u de mogelijke
impact op het milieu en de volksgezondheid te verminderen, als gevolg van een niet-correcte behandeling. Het recyclen van producten helpt om
onze natuurlijke bronnen te bewaren en het milieu te beschermen.

Neem voor meer gedetailleerde informatie over de ophaal- en recyclesystemen voor dit product, contact op met de winkel waar u dit product heeft
gekocht, uw plaatselijke leverancier of uw verkoopvertegenwoordiger.

Alle andere gebruikers

Als u dit product wilt afvoeren, neem dan contact op met de plaatselijke overheid, de winkel waar u dit product heeft gekocht, uw plaatselijke
leverancier of uw verkoopvertegenwoordiger.

Uitsluitend voor Turkije
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A ADVARSEL A [Norsk]

Pase at du bytter ut lampen nar meldingen om & bytte ut lampen dukker opp. Dersom du fortsetter & bruke Iampen etter at den har nadd slutten av
sin levetid, vil peeren kanskje knuse, og glasskar vil spres rundt i lampehuset. Glasskarene kan forarsake skade, sa du ma ikke ta pa dem. Dersom
dette skjer, ta kontakt med din Ricoh-forhandler vedrarende bytte av lampe.

o IKKE TA PA LAMPEN rett etter at den har veert i bruk. Den vil vaere ekstremt varm. SI& av projektoren, vent til avkjglingsviften stopper, trykk pa
hovedstrembryteren og koble fra stramkabelen. Vent minst én time slik at lampen kjeles ned for du handterer den.

* IKKE RJERN NOEN SKRUER, bortsett fra lampedekselskruen og to lampehusskruer. Du kan & elektrisk sjokk.




¢ |kke knus glasset pa lampehuset.
Péase at det ikke kommer fingeravtrykk pa glassoverflaten til lampehuset. Fingeravtrykk pa glassoverflaten kan forarsake uenskede skygger og darlig bildekvalitet.
e Nar du bytter ut lampen, pase at du bruker samme type lampe. Lampetypen star skrevet i brukerhandboken som felger med projektoren og pa eti-
ketten pa projektoren.
¢ Folg anvisningene i brukerhandboken som felger med projektoren nar du skal bytte ut lampen.
¢ Nullstill timemaleren for lampebruk etter at lampen er byttet ut. (I enkelte modeller vil denne nullstilles automatisk.)
Se projektorens brukerhandbok for detaljer.
Brukerinformasjon om elektrisk elektronisk utstyr
Brukere i land der symbolet som vises i denne delen er spesifisert i nasjonalt lovverk om innsamling og behandling av
elektronisk avfall
Produktene vare inneholder hgykvalitetskomponenter og er konstruert for & kunne gjenvinnes.
Produktene eller produktpakkingen var er merket med symbolet nedenfor.

X
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Symbolet indikerer at produktet ikke ma behandles som restavfall. Produktet ma avhendes separat via et eget egnet retur- og innsamlingssystem.
Ved & folge disse instruksjonene sgrger du for at produktet behandles korrekt, og hjelper til & redusere potensiell pavirkning pa miljeet og mennes-
kers helse, som ellers kan bli resultatet fra uhensiktsmessig handtering. Gjenvinning av produkter hjelper til med & bevare naturressurser og beskytte
miljoet.

Hvis du vil ha mer informasjon om innsamlings- og gjenvinningssystemer for dette produktet, kontakt butikken der du kjopte det, din lokale forhandler
eller salgs-/servicerepresentantene.

Alle andre brukere

Dersom du egnsker & avhende dette produktet, kontakt dine lokale myndigheter, butikken du kjgpte produktet i, din lokale forhandler eller salgs-/
servicerepresentantene.

Kun for Tyrkia
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A ATENCAO A [Portugués]

¢ Substitua a lampada quando aparecer a mensagem sobre a substituicdo da lampada. Se continuar a usar a lampada depois de esta ter atingido
o fim da sua vida util, a lampada podera partir, e pedacgos de vidro poderao espalhar-se no compartimento da lampada. Nao toque nos pedagos
de vidro pois estes poderéo provocar ferimentos. Se tal acontecer, contacte o revendedor Ricoh para a substituicdo da lampada.

« NAO TOQUE NA LAMPADA imediatamente apés esta ter sido usada. Estara extremamente quente. Desligue o projector e, em seguida, desligue
o cabo de alimentag@o. Aguarde pelo menos uma hora para que a lampada arrefeca antes de a manusear.

» NAO REMOVA QUAISQUER PARAFUSOS excepto um parafuso da tampa da lampada e dois parafusos da caixa da lampada. Podera sofrer um choque eléctrico.

* Nao quebre o vidro do compartimento da lampada. Evite impressdes digitais na superficie de vidro do compartimento da lampada. Se deixar impressoes
digitais na superficie de vidro podera provocar sombras indesejadas e ma qualidade de imagem.

¢ Quando substituir a lampada, certifique-se de que utiliza 0 mesmo tipo de lampada. O tipo de lampada esta indicado no manual do utilizador
fornecido com o projector e na caixa do projector.

¢ Siga as instru¢gdes no manual do utilizador fornecido com o projector, para substituir a lampada.

¢ Apague as horas de utilizacdo da lampada ap6s a substituicao da lampada. (Em alguns modelos isso sera feito automaticamente.)
Consulte o manual do utilizador para pormenores.

Informacao para o Utilizador relativa a Equipamento Eléctrico e Electronico
Destinada a utilizadores de paises onde o simbolo indicado nesta seccao remete para a legislacao nacional especifica
para a recolha e tratamento de residuos electrénicos.

Os nossos produtos contém componentes de elevada qualidade e sdo concebidos para facilitar a reciclagem.
Os nossos produtos e a respectiva embalagem estao identificados com os simbolos indicados em baixo.

|

O simbolo indica que o produto ndo deve ser tratado como residuos urbanos. Deposite-o nos pontos de recolha e devolugcdo adequados que estao
disponiveis. Ao seguir estas instrugdes, tem a certeza de que este produto é tratado correctamente, contribuindo para a reducdo de impactes
potenciais no ambiente e na saide humana, que podem resultar de um tratamento incorrecto. A reciclagem de produtos ajuda a conservar recursos
naturais e a proteger o ambiente.

Para obter mais informagdes sobre sistemas de recolha e reciclagem para este produto, entre em contacto com a loja onde adquiriu o equipamento,
com o seu fornecedor local ou com os representantes de venda/assisténcia.

Todos os Outros Utilizadores

Se pretender desfazer-se deste produto, entre em contacto com as autoridades locais, a loja onde o adquiriu, o seu fornecedor local ou com os
representantes de venda/assisténcia.

Apenas para a Turquia
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A HUOMIO A\ [Suomi]

Vaihda lamppu, kun lampun vaihtamiseen kehottava viesti tulee esiin. Jos jatkat lampun kéyttdmisté sen kayttéidn umpeuduttua, lampun kupu voi
hajota, jolloin lamppukoteloon voi tulla lasinsirpaleita. Ala koske lasinsirpaleisiin, koska ne voivat aiheuttaa vammoja. Mikali nain tapahtuu, ota yh-
teyttd Ricoh-jalleenmyyjaén lampun vaihtamiseksi.

o ALA KOSKETA LAMPPUA heti kéytdn jalkeen. Se on hyvin kuuma. Sammuta projektori, odota, kunnes jaahdytystuuletin on pysahtynyt, paina vir-
rankatkaisinta ja irrota virtajohto. Anna lampun jaéhtyé véhintaan tunti ennen kuin alat k&sitella sita.

» ALA IRROTA RUUVEJA lukuun ottamatta lampun suojuksen ruuvia ja kahta lamppukotelon kiinnitysruuvia. Voit saada sahkdiskun.

* Ala riko lamppukotelon lasia.
Pyyhi sormenijaljet pois lamppukotelon lasipinnalta. Jos lasipintaan jaa sormenjalkia, kuvanlaatu voi olla huono ja kuvassa voi nakya varjoja.

* Kun vaihdat lampun, kayta vain samantyyppista lamppua. Lampun tyyppi on merkitty projektorin mukana toimitettuun kéyttéohjeeseen ja projekto-
rissa olevaan tarraan.

¢ Kun vaihdat lampun, noudata projektorin mukana toimitetussa kéyttdohjeessa olevia ohjeita.

* Nollaa lampun kayttétuntimittari vaihdettuasi lampun. (Joissain malleissa nollaus tapahtuu automaattisesti.)
Katso lisétietoja projektorin kéyttdohjeesta.

Tietoja sédhko6- ja elektroniikkalaitteiden kéyttéjalle

Kayttdjille maissa, joissa tdssé osiossa nadytetty merkki on méaaritelty kansallisessa laissa elektronisen jatteen kerdykselle

ja kasittelyll

Tuotteemme siséltavat korkealaatuisia jotka on suunniteltu kierratettaviksi.

Tuotteemme tai tuotepakkauksemme on merkitty alla olevalla merkill&.

s

Merkki tarkoittaa, eftd tuotetta ei saa havittda yhdyskuntajatteen mukana. Kéytetty tuote on toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Noudatta-
malla ohjeita varmistat, etta tuote kierratetdan oikein eiké siitd aiheudu ympéristo- tai terveyshaittoja. Kierrattdmalla saastat luonnonvaroja ja suojelet
ymparistoa.

Lisatietoja tuotetta koskevista kerdys- ja kierratysjarjestelmisté saat tuotteen myyneesta liikkeestd, paikalliselta jalleenmyyjélta tai myynti‘huoltoedus-
tajalta.

Kaikki muut kayttajat

Lisatietoja tuotteen havittdmisesta saat paikallisilta viranomaisilta, tuotteen myyneestéa liikkeesta, paikalliselta jalleenmyyjéalta tai myynti/
huoltoedustajalta.

Vain Turkki
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A\ FORS'KT|GT /N [Svenska]

e Byt ut lampan nér meddelandet om lampbyte visas. Om du fortsétter anvédnda lampan efter det att dess livslangd ar slut, finns det risk att lampan
splittras och att glaset flyger omkring i lamphuset. Ror inte splittret pa grund av skaderisken. Vand dig istéllet till din Ricoh-aterforséljare for lampbyte.

» VIDROR INTE LAMPAN omedelbart efter anvandning. Den &r d& extremt het. Sting av projektorn och koppla ur nétkabeln. Lat lampan svalna i
minst en timme innan du tar i den.

« TA INTE BORT NAGRA SKRUVAR férutom en skruv i lampkapan och tva skruvar i lamphuset. Annars kan du fa en elektrisk stot.

e Var forsiktig s& att inte glaset pa lamphuset gar sénder.
Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till o6nskade skuggor pa skdrmen och dalig bildkvalitet.

* Vid lampbyte &r det viktigt att samma typ av lampa anvands. Lamptyp finns angiven i anvandarhandboken som medfbljer projektor och projektorhdlje.

¢ Folj anvisningarna i projektorns bruksanvisning nar du byter lampan.

* Nollstall lampans anvandningstid efter lampbytet. (Tiden nollstélls automatiskt i vissa modeller.)
Se projektorns bruksanvisning fér ndrmare anvisningar.

Anvéndarinformation om elektrisk & elektronisk utrustning
Anvandare i de ldnder dar symbolen i detta avsnitt har angivits i den nationella lagstiftningen géllande insamling och
hantering av e-avfall

Vara produkter innehaller komponenter av hogsta kvalitet och &r konstruerade fér att underlatta atervinning.
Vara produkter eller produktférpackningar &r markta med symbolen nedan.

|

Symbolen anger att produkten inte far behandlas som hushallsavfall. Den maste avyttras separat i enlighet med tillampliga aterlamnings- och
insamlingssystem. Genom att folja dessa instruktioner garanterar du att denna produkt behandlas korrekt och hjalper till att reducera eventuell
paverkan pa miljén och den manskliga halsan, vilket annars kan ske vid felaktig hantering. Atervinning av produkter hjalper till att bevara naturens
resurser och skyddar miljén.

Mer detaljerad information om insamlings- och atervinningssystem fér denna produkt kan du fa i butiken dar produkten koptes, hos din lokala
aterforséljare eller forséljnings-/servicerepresentant.

Alla évriga anvandare

Om du vill kassera den héar produkten ska du kontakta de lokala myndigheterna, butiken dar produkten kdptes, din lokala aterférsaljare eller
forséaljnings-/servicerepresentant.

Endast for Turkiet
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A UPOZORNENI A [Cestina]

e Kdyz se zobrazi zprava o potfebé& vymény vybojky, zajistéte vyménu vybojky. Budete-li pokracovat v pouzivani vybojky po dosazeni konce pracovni
zivotnosti, mGze se roztfistit a kousky skla se mohou rozptylit v pouzdru vybojky. Nedotykeijte se jich, protoZze mohou zpUsobit zranéni. Pokud k tomu
dojde, pozadejte prodejce Ricoh o vyménu vybojky.
» NEDOTYKEJTE SE VYBOJKY ihned poté, co byla v provozu. Je totiz extrémné horka. Vypnéte projektor, poékejte na zastaveni chladiciho ventilato-
ru, stisknéte vypinac¢ hlavniho napajeni a odpojte napajeci kabel. Pfed manipulaci nechte vybojku vychladnout alespori jednu hodinu.
* NEVYSROUBUJTE ZADNE SROUBY kromé &roubu krytu vybojky a dvou $roubt pouzdra vybojky. Mohlo by dojit k Girazu elektrickym proudem.
* Nerozbijte sklo na pouzdru vybojky.
Zabrarite otiskm prstli na povrchu skla na pouzdru vybojky. Zanechani otisk( prstut po povrchu skla mize zplsobit nezadouci stiny a nizkou kvalitu obrazu.
* Pfi vyméné vybojky zajistéte pouziti stejného typu vybojky. Typ vybojky je uveden v uzivatelské pfiru€ce dodavané s projektorem a na Stitku projektoru.
¢ Pfi vyméné vybojky postupuijte podle pokynu v uzivatelské pfiru¢ce dodavané s projektorem.
¢ Po vyméné vybojky vynulujte pocitadlo hodin jejiho pouziti. (U nékterych modelli dojde k tomuto vynulovani automaticky.)
Podrobnosti viz uzivatelska pfirucka k projektoru.




Informace pro uzivatele elektrickych a elektronickych zarizeni

Uzivatelé v zemich, kde je symbol zobrazen v této ¢asti soucasti zakonl upravujicich sbér a zpracovani elektronického
odpadu.

Nase vyrobky obsahuji vysoce kvalitni sou¢astky a jsou navrzeny tak, aby usnadriovaly recyklaci.

Nase vyrobky nebo baleni vyrobkUl jsou oznac¢eny nize zobrazenym symbolem.

]

Tento symbol oznacuje, ze vyrobek nesmi byt likvidovan jako komunélni odpad. Vyrobek je tfeba likvidovat samostatné prostfednictvim pfislusného
sbérného systému. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite, Ze s vyrobkem bude nakladano spravné, a pfispéjete tak ke zmenseni pfipadného negativni-
ho vlivu na zivotni prostredi a lidské zdravi, ktery je disledkem nespravné manipulace s vyrobkem. Recyklaci vyrobkd pomahate Setfit pfirodni zdroje a
chranit Zivotni prostredi.

Podrobné informace o sbérnych a recyklaénich systémech tykajici se tohoto produktu ziskate v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili, od mistniho pro-
dejce nebo servisniho &i prodejniho zastupce.

Ostatni uzivatelé

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni urady, prodejnu, kde jste vyrobek zakoupili, mistniho prodejce nebo servisniho ¢i prodejniho zastupce.
Pouze pro Turecko
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A FIGYELEM A [Magyar]

e Mindenképpen cserélje ki a lampat, amikor a lampa cseréjére vonatkozé lzenet jelenik meg. Ha az Gizemi élettartam végének elérése utan tovabb-
hasznalja a lampat, akkor a lampa izzdja apro darabokra torhet, és az livegszilankok a lamparekeszbe szérodhatnak. Ne nyuljon az tvegszilankok-
hoz, mert megsértilhet. A fentiek bekdvetkezése esetén forduljon a Ricoh értékesitéjéhez a lampa cseréje vonatkozasaban.

* NE ERINTSE MEG A LAMPAT kézvetleniil annak hasznalatat kévetden. A lampa ilyenkor rendkiviil forré. Kapcsolja ki a projektort, varjon, amig a
hutéventilator megall, nyomja meg az elektromos tapellatas fékapcsolojat, és csatlakoztassa le a tapkabelt. Mielétt a lampahoz nyulna, varjon leg-
alabb egy o6rat, hogy lehuljon.

» EGYETLEN CSAVART SE NE TAVOLITSON EL, kivéve a lampafedé| csavarjt és a lamparekesz két csavarjat. Ellenkezd esetben aramiitést szenvedhet.

* Ne torje el a lampahaz tvegét.

Ne hagyjon ujjlenyomatot a lampahaz tvegfeliletén. A lampahaz Givegfellletén hagyott ujjlenyomat nem kivant arnyékot és rossz képminéséget okozhat.

* A lampa cseréjekor Ugyeljen arra, hogy ugyanolyan tipusu lampat hasznaljon. A lampa tipusa a projektorhoz mellékelt hasznalati utmutatoban és a
projektor cimkéjén van feltiintetve.

* Alampa cseréjéhez kdvesse a projektorhoz mellékelt hasznalati utmutato utasitasait.

* Alampa cseréje utan tordlje a lampa Uzeméraszamat. (Bizonyos modelleken a térlés automatikusan kerdl végrehajtasra.)

A részleteket lasd a projektor hasznalati utmutatéjaban.

Felhasznaldi informacidk az elektromos és elektronikus késziilékekrdl

Azon orszagok felhasznaldi, ahol az ebben a részben lathaté szimbolum meg lett hatarozva az elektromos hulladék gydij-

téseérol és kezelésérdl sz6l6 nemzeti térvényben

Termékeink minéségi alkatrészeket tartalmaznak, amelyek el8segitik az ujrahasznositast.

Termékeinken vagy a termékek csomagolasan az alabbi jelzés talalhato.

X
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Ez azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Elkilonitve kell kezelni, a megfelel6 gyUjtérendszerek igénybevételével. Az
utasitasok betartasa biztositja a termék megfelelé kezelését és a nem megfeleld kezelés révén a kdrnyezetre és az egészségre kifejtett hatasok csok-
kentését. A termékek Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megérzésében és a kdrnyezetvédelemben.

A termékkel kapcsolatos gyUjtd és Ujrahasznositd rendszerekre vonatkozé informaciokért 1épjen kapcsolatba az eladdval, a helyi viszonteladdéval vagy
a szervizképviselettel.

A t6bbi felhasznal6 szamara

Ha le szeretné selejtezni a terméket, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, a helyi kereskedével, az értékesitési részleg vagy a szerviz
képvisel6jével, illetve azzal az Gizlettel, ahol a terméket vasarolta.

Csak Torokorszagra vonatkozéan
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A OSTRZEZENIE A [Polski]

* Lampe nalezy wymieni¢ po pojawieniu sie komunikatu o koniecznosci wymiany lampy. Jesli lampa bedzie uzywana po uptywie okresu trwatosci
uzytkowej, zaréwka moze pekna¢, a kawatki szkta moga rozsypac sie w obudowie lampy. Nie nalezy dotyka¢ kawatkéw szkta, poniewaz mozna sie
nimi skaleczyc¢. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac si¢ z dilerem firmy Ricoh w celu wymiany lampy.
 NIE NALEZY DOTYKAC LAMPY bezposrednio po jej uzywaniu. Bedzie ona bardzo goraca. Nalezy wytaczy¢ projektor, zaczekaé na zatrzymanie wentylato-
ra, nacisngc¢ gtéwny przycisk zasilania i odtaczy¢ przewod zasilajgcy. Przed obstugg lampy nalezy odczekac przynajmniej jedng godzine do jej ostygniecia.
» NIE WOLNO WYKRECAC ZADNYCH SRUB za wyjatkiem $ruby pokrywy lampy oraz dwoch srub obudowy lampy. Moze to grozié porazeniem pradem.
¢ Nie wolno ttuc szkta obudowy lampy.
Nie nalezy zostawia¢ odciskéw palcow na powierzchni szkta obudowy lampy. Pozostawienie odciskdw palcow na szkle moze spowodowaé pojawie-
nie sie niepozadanych cieni i pogorszenie jakosci obrazu.
* Lampe nalezy wymieni¢ na lampe tego samego typu. Rodzaj lampy wskazany jest w instrukcji obstugi dostarczonej z projektorem, a takze na ta-
bliczce znamionowej projektora.
* Aby wymieni¢ lampe, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi dostarczong z projektorem.
* Po wymianie lampy nalezy wyzerowac licznik godzin pracy lampy. (W niektérych modelach wyzerowanie nastgpi automatycznie.)
Szczegoty podano w instrukcji obstugi projektora.

Informacje dla uzytkownikow sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Uzytkownicy w krajach, w ktorych symbol ukazany ponizej zostat okreslony prawem krajowym dotyczacym zbiorki i utyli-
zacji odpadoéw elektronicznych

Nasze produkty zawieraja komponenty wysokiej jakosci i zostaty wyprodukowane w sposob utatwiajacy recykling.

Nasze produkty i opakowania produktéw sg oznaczone ponizszym symbolem.

]

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi. Nalezy pozbywa¢ sie go osobno, korzystajgc z dostepnych
systemow odbioru i zbiérki odpaddéw. Przestrzegajgc tych zalecen zapewniasz prawidtowe obchodzenie sie z produktem i pomagasz zredukowaé
potencjalne zagrozenia dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére mogtyby powstac¢ na skutek niewtasciwego postepowania z produktem. Recykling
produktéw pomaga oszczedzac¢ zasoby naturalne i chronié¢ srodowisko.

Szczegotowe informacje na temat systemdw zbidrki i recyklingu odpadoéw, ktére maja zastosowanie w przypadku tego produktu, mozna uzyska¢ w
sklepie, gdzie produkt zostat zakupiony, u lokalnego dystrybutora, przedstawiciela handlowego lub w serwisie.

Wszyscy pozostali uzytkownicy

W celu pozbycia sie zuzytego produktu skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, sklepem, gdzie produkt zostat zakupiony, lokalnym dystrybutorem,
przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Dotyczy tylko Turcji
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A BHUMAHUE A\ [Pycckuit]

e 3ameHnTe nammny, ecnv NoABUTCA COOBLLEHNE O HEOOX0AMMOCTM 3ameHbl namnbl. Ecnn ncnonb3osaxne namnbl NPOAOCIKAETCA MNOCNe OKOHYaHWA
Cpoka ee aKcrnnyaTtaumm, OHa MOXeT B30pBaTbCA, a hparMeHTbl CTekna - 6bITb pa3bpocaHbl Mo Kopnycy namnbl. He npukacantech K parMeH-
Tam cTekna, 4Tobbl He TpaBMMpoBaTh ceba. Ecnu aTo npounsoLwno, obpaTtnTech K TOProBoMy NpeAcTaBUTENIO ANA 3aMeHbl naMrbl.

e HE MPUKACAMTECH K JIAMIE cpasy nocne ee BbiKmiouenuA. Nlamna 6yneT oyeHb ropayeil. BuIKmiounTe NpoeKkTop, noaokauTe, noka 0CTaHoBUTCA
BEHTUNATOP, U OTCOeAnHUTE CUNoBoN Kabenb. I'Iepe.u ,D,aJ'IbHeI7ILIJI/IMVI MaHunynaumamn ¢ namnon naﬁTe el OCTbITb B TEYEHME KakK MWHUMYM OAHOrO 4aca.

o HE BbIKPYYMBAWTE BMUHTbI, KpoMe 0AHOMO BUHTA Ha KPbILLKE Namrbl 1 IBYX BUHTOB Ha KOPMYCE Namibl. VIHaye BO3MOXHO NOPaXeHe aNeKTPUYECKUM TOKOM.

¢ He pasbuBante CTEKNO Ha Koprnyce nambi.
He ocTaBnanTe oTneyaTkoB nanbLeB Ha CTEKIIAHHON NOBEPXHOCTU Kopnyca namnbl. ECnn Ha cTeKnAHHOW MOBEPXHOCTW OCTaloOTCA 3arpAsHe-
HUA, 3TO MOXET NPUBECTU K NOABNEHUIO HexxenaTenbHON TeHN Ha npoeumpyemom |/|306pa>|<eva| N CHMXXEHUIO ero KkayecTtBa.

e 3amMeHATb Nnammny MOXHO TOMbKO Namnon TOro >e Tuna. Tun namnbl yka3aH B PyKOBOACTBE MOMb30BaTesa, BXOAALEM B KOMMNEKT NMocTaBKu
NPOeKTOopa, N Ha 3TUKETKE Ha CamMOM MPOEKTope.

° |_|pI/I 3amMeHe namnbl CJ'IB,D,yI?ITB COOTBETCTBYHOLNM UHCTPYKUMAM B PYKOBOACTBE MNonb3oBaTesiA.

* 3ameHvB namny, c6pocbTe NoKasaresnb YacoB HapaboTKM namnbl. (B HeKOTOpbIX MOAENAX OH ByaeT COPOLUEeH aBTOMaTUHECKN.)
Bonee nogpobHana nHopmaumA NnpuseaeHa B pyKOBOACTBE NOfb30BaTens.

UHdopmauma ana nonb3oBaTenemn AN1IeKTPUYECKOro 1 3J51IEKTPOHHOro o6opyaosaHuA

OnAa nonb3oBaTenen, NPOXXUBaKOLWMUX B TeX CTpaHaX, B KOTOPbIX yKa3aHHbI B HAcCTOALEM pa3fesie CUMBOJ1 YNOMAHYT B

rocynapcTBeHHOM 3aKOHe 0 coope u nepepaboTke INEKTPUYECKOrO U 3JIEKTPOHHOro obopyaosaHusa

B Halmx n3nennaAx ncnonb3yTCA BbICOKOKAYECTBEHHbIE KOMMOHEHTbI, pacCyYMTaHHble Ha BTOPUYHYIO NepepaboTKy.

Hawmn n3nennAa nnn nx ynakoBka MapkKunpyrTcA npuBeaeHHbIM HMXXe CUMBOJSIOM.

)=

|

OTOT CUMBON 03HAYAET, YTO AaHHOE M3AenMne 3anpeluaeTca BbibpackiBaTb BMECTE C 6bITOBbIMM OTX0AaMU. Ero Heo6XoamMmMo yTUIn3npoBaThb OTAENbHO Yepes
COOTBETCTBYIOLLYIO CUCTeMy Bo3Bparta u cbopa. CobniofeHne 3TUX MHCTPYKLMIA obecnevnBaeT npasuribHOe obpalieHve ¢ AaHHbIM U3LENUeM U nomoraeT
YMEHbLUNTb NOTeHUManbHoe HebnaronpuATHOe BO3AEICTBME HAa OKPYXXaOLLYO cpeay U 340pOBbE Nofeil, BO3MOXHOE NpU HenpaBuibHOM 06palLeHun ¢ us-
nenviem. MNepepaboTka U3AENNI NO3BONAET COXPAHUTL NPUPOAHBIE PECYPChI M 3aLUMTUTD OKPY>KAIOLLYIO CPeay.

3a 6onee nogpobHon nHhopmaumen o cucteme cbopa 1 nepepaboTKn AaHHbIX U3genui obpallanTecb No MecTy npuobpeTeHnA n3genna, K MecT-
HOMY AWUNEepy Wn B TOProBbIA/CEPBUCHBIN LIEHTP.

[OnA Bcex npo4yux nosib3oBareneun

Ecnu TpebyeTcA yTunmaupoBaTtb faHHOe u3aenue, obpaliaiTecb B MECTHbIE OpraHbl BAacTW, MO MeCTy NpuobpeTeHna U3nenua, K MECTHOMY
[Mnepy Unv B TOProBbI/CEPBUCHBIN LIEHTP.

Tonbko anAa Typuun

EEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu sistem sarf malzemeleri ve yedek parcalar1 da dahil olmak iizere EEE

Yonetmeligine Uygundur.

AN FE A sz

c EREELHIEBRITENESR, BRFTEHITER.
MREHREFERLTE, KB RRESBR, WK ATREMEEIEN.
EABBHRRSERE, TUTREMRETEN]. RRETXMER, BRAEXEHEERLTIE.
o UI7MERNIAZRLTIE. ESIFER memiﬁ&%m%ﬁ#%%%ﬁ% HFRMEDBEEF—/NE, LTS A TR,
o BT —ANMTRBETAAANRIRE], AERREMIZET. ErAIREZRRE.
o UIFTRR TSR BRI TR
KTZRER 08 E IR RIS bR . MR EWB LR TIEY, FRSSETVENPERERRYRE.
o BEHRUTIER, FAERASHIIEHITER. REVMHENAPFMURBZIONE LR TA KRR,
o EEHRATIER, EBMN AP ERREEPEERET.
s BEEHRIEZE, E%H@ﬁmﬁﬂ%ﬁ?%%ﬂ%%ﬂﬂ,ﬁmﬁﬁﬂﬁﬁﬂ%d
MEFETHREZFE, BRI BAERRBES.
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